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Vonkajsia kamera CW500 Dual

Navod na obsluhu
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Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a odloZte si ho pre pripad potreby v buducnosti.

Opis vyrobku

Obr. A

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)

Port sietového kabla
Reflektor

Objektiv kupolovej kamery
Napajaci port

Drziak na stenu

Kontrolka

Objektiv gulovej kamery
Mikrofén

(9) Reflektor

(10)  Vodotesny kryt
(12) Reproduktor

(12)  Slot karty microSD
(13)  Tlacidlo Reset

Obsah balenia: Vonkajsia kamera Xiaomi CW500 Dual, napajaci adaptér, vodotesna paska na napajaci kabel, nalepka
so $abldnou na montaz na stenu/strop, sada skrutiek s prislusenstvom, vodotesné prislusenstvo k sietovym portom,
navod na obsluhu

Poznamka: llustracie vyrobku, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania v navode na obsluhu sliZia len na
referenéné Gcely. V désledku neustaleho vylepSovania vyrobku sa jeho vzhlad a funkcie mo6zu lisit.



Spo6sob pouzitia

¢ Vkladanie karty microSD
Kameru odpojte od napajania. Otvorte vodotesny kryt na slot karty microSD a vloZte kartu microSD tak, aby kontakty
smerovali nadol.

UPOZORNENIE: Pred vkladanim alebo vytiahnutim karty microSD odpojte kameru zo siete. Pouzite kartu microSD
od kvalifikovanej znacky (kamera podporuje kartu microSD s kapacitou 16 GB az 256 GB. Kartu microSD asi bude
potrebné naformatovat prostrednictvom polozky Nastavenia > Spravovat UlozZisko na zasuvnom module kamery

v aplikacii Xiaomi Home). Odporuca sa pouzivat kartu microSD s rychlostou Citania/zapisu vyssou ako U1/Trieda 10.
(obr. B)

Poznamka: Po vloZeni alebo vybrati karty microSD nezabudnite spravne nasadit vodotesny kryt na slot karty spat,
aby nedoslo k vniknutiu vody, ¢o by ovplyvnilo vykon.

e Zapnutie
* VlozZte kabel napajacieho adaptéra do napajacieho portu, aby sa kamera automaticky zapla.(obr. C)
¢ Po Uspesnom zapnuti kamery sa kontrolka rozsvieti nazlto a ozve sa hlasové upozornenie.

Poznamky: Uistite sa, Ze na pripojenie kamery pouzivate origindlny nabijaci kdbel napajacieho adaptéra, ktory je
sucastou dodavky, aby ste predisli tomu, Ze kamera nebude fungovat spravne. Ked' je kamera zapnutd, objektiv
kupolovej kamery neotdcajte nasilu. Ak je nastavenie objektivu nepresné, vykonajte kalibraciu objektivu v aplikacii
Xiaomi Home.

¢ Popis kontrolky stavu
ZIta: Cakd sa na pripojenie... Blikd na modro: Pripajanie k serveru...

Blikd na Zlto: Pripajanie do siete... Svieti na modro: Uspegne pripojené

Pripojenie k aplikacii Xiaomi Home

Tento vyrobok je kompatibilny s aplikaciou Xiaomi Home. Aplikaciu Xiaomi Home pouzivajte
na ovladanie zariadenia a na komunikaciu s inymi inteligentnymi domacimi zariadeniami.
Nasnimajte QR kdd, stiahnite si aplikdciu a nainstalujte ju. Ak je uZ aplikacia nainstalovana,
presmerujeme vas na stranku konfigurdcie pripojenia. Pripadne v obchode s aplikdciami
vyhladajte aplikaciu ,Mi Home/Xiaomi Home®*, stiahnite si ju a nainstalujte.

Spustite aplikaciu Xiaomi Home. Tuknite na symbol ,,+“ vpravo hore a pridajte svoje
zariadenie podla prislusnych pokynov.

Stiahnite si a pouzivajte aplikaciu Xiaomi Home vo verzii 9.6 a vyssej.
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Pozndmka: Verzia aplikacie mohla byt medzi¢asom aktualizovana. Postupujte podla pokynov pre aktudlnu verziu
aplikacie. Uistite sa, Ze kamera je zapnuta a pripojenie do siete je pocas pripajania stabilné. Ked' je kamera zapnut3,
kontrolka svieti naZlto. Po UspeSnom prepojeni kamery s aplikaciou sa zmeni na modru.

e Resetovanie

Pri zmene siete alebo uctu Xiaomi, ku ktorému je kamera pripojend, odstrante kameru z aplikacie Xiaomi Home
a potom ju znova priradte.

Pozndmka: Pri resetovani kamery sa neodstrania Ziadne Udaje uloZené na karte microSD.

Preventivne opatrenia

e Tato kamera by sa mala pouzivat pri prevadzkovej teplote od -30 °C do 60 °C. Kameru nepouzivajte v prostredi
s teplotou vyssou alebo nizSou, neZ je uvedeny prevadzkovy rozsah.

e Tato kamera je presny elektronicky vyrobok. Je vodotesna a prachotesnd, so stupfiom ochrany voci vode (IP66).
Aby ste zaistili normalne pouZivanie, kameru nevystavujte extrémne vihkému prostrediu ani miestam, na ktorych
moze déjst k vniknutiu vody do kamery.

e Napajaci adaptér, ktory sa dodava spolu s touto kamerou, nie je vodotesny a je urCeny len na pouzitie v interiéri.
Napajaci adaptér nepouzivajte v extrémne vlhkom prostredi alebo na miestach, kde méze déjst k vniknutiu vody.
Napajaci adaptér by sa mal pouzivat pri prevadzkovej teplote -30°C do 45 °C. Napajaci adaptér nepouzivajte
v prostredi s teplotou vyssou alebo nizSou, nez je uvedeny prevadzkovy rozsah.



e Ak chcete zlepsit vykon kamery, neumiestriujte ju na miesta, kde jej objektiv smeruje na reflexny povrch,
pripadne do jeho blizkosti (ako su napriklad sklenené alebo biele steny). V opacnom pripade by sa mohol obraz
blizsie ku kamere javit ako nadmerne jasny a dalej od kamery ako tmavy, pripadne by mohla kamera zobrazovat
iba biely obraz.

e PrivyuZivani siete Wi-Fi kameru nainstalujte na mieste so silnym signdlom Wi-Fi. Kameru neinstalujte do blizkosti
mikrovinnych rdr alebo inych predmetov ani na miesta, ktoré moézu ovplyvnit signal Wi-Fi.

e Ked je aktivovana funkcia nocného videnia, zmena okolitého svetla sp6sobi zmenu filtra, ktord pravdepodobne
sprevadza mierny zvuk kliknutia, ¢o je normalne.

e Ak je napadjaci kdbel poskodeny alebo zlomeny, musia ho nahradit odbornici od vyrobcu, servisné stredisko,
alebo podobné zariadenie, aby ste predisli bezpec¢nostnym rizikam.

Montaz

Montaz kamery na stenu

1. Nalepte montaznu $ablénu na miesto, kde ma byt kamera nainstalovana, a pomocou vitacky vyvitajte do steny
$tyri otvory podla umiestnenia otvorov na $abléne. Priemer otvoru je priblizne 6 mm a hibka priblizne 40 mm.
(obr. D-1,0br. D-2)

2. Do vyvrtanych otvorov vioZte Styri hmozdinky.(obr. D-3)

3. Umiestnite drziak k stene, vlozte skrutky do otvorov a zavrtajte ich do VRN
plastovych hmoZdiniek na stene. [\ Omotanie vodotesnou
Monté? na stenu (obr. E-1) ' B /| péskou
Montdz na strop (obr. E-2) N

4. Po upevneni kamery omotajte port napdjacieho kabla vodotesnou péskou,
aby ste zaistili vodotesnost.(obr. F-1)

5. Po upevneni a zapnuti kamery mozno uhol snimania objektivu gulovej kamery nastavit manuélne. DrZziak moZzno
nastavit v horizontalnom smere o 180° a objektiv gulovej kamery mozZno nastavit nahor a nadol o 25° (obr. F-2)

Instalacia vodotesného prislusenstva

Vodotesné prislusenstvo sietovych portov zahffia: tesniaci krizok, vodotesni manzetu, zatku a vodotesny zadny
kryt. Po inStaldcii sa zlepsi vodotesnost portu sietového kabla.

Nasadte tesniaci kriZok na port sietového kabla (obr. G-1). Na sietovy kabel postupne navleéte vodotesny zadny
kryt, zatku a vodotesni manzetu (obr. G-2) a potom zapojte sietovy kabel do portu. Zoskrutkujte spolu vodotesnu
manZetu a zatku, potom zoskrutkujte spolu vodotesny zadny kryt a vodotesni manzetu (obr. G-3).

obr. G-1, obr. G-2

(1) Tesniaci krazok

(2) Sietovy kabel

(3) Vodotesna manzeta

(4) Zatka

(5) Vodotesny zadny kryt

UPOZORNENIA:

e Stena musi udrzat minimalne trojnasobok celkovej hmotnosti kamery.

e Kamera musi byt pevne pripevnena k stene podla pokynov na instalaciu v navode na poutzitie, aby sa zabranilo
nahodnému zraneniu.

¢ Neinstalujte v blizkosti vonkajsej jednotky klimatizacie, vystupu digestora, vystupu plynového ohrievaca vody
alebo inych zdrojov tepla.



Technické parametre

Nazov: Inteligentna kamera Bezdrotové pripojenie:

Model: MJSXJO8SHL Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2,4 GHz/5 GHz,
Menovity vstup: 12V —-1A Bluetooth 5.0

Maximalny vystupny vykon Wi-Fi siete : UloZisko:

2412 — 2472 MHz,< 20 dBm Karta MicroSD (podporovand kapacita je 16 GB — 256 GB)
5180 —-5240 MHz < 23 dBm Prevadzkova teplota: -30 °C az 60 °C

5260 - 5320 MHz < 20 dBm Rozlisenie: 2560 x 1440

5500 - 5700 MHz < 20 dBm Rozmery zariadenia: 189,6 x 177,9 x 98,0 mm

5745 - 5825 MHz < 13,98 dBm Video kodek: H.265

Maximalny vystupny vykon Bluetooth: Kompatibilita: Android™ 8.0 a iOS 12.0 alebo vyssia verzia
2402 — 2480 MHz,< 10 dBm

Clona: f/1,6

Frekvencné pasma 5 GHz Band 3 (5650 MHz — 5725 MHz) nie su pre kameru v Malajzii dostupné.

Poznamka: Technické parametre vyrobku a bezpeénostné informacie s uvedené v ndvode na obsluhu a na spodnej
strane vyrobku

Vonkajsi napajaci zdroj: Nabijajte zariadenie pomocou adaptéra EU (AD-0121200100EU-6), ktory dodava spolo¢nost
Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.

VYHLASENIE O ZARUKE

Ako pouZivatel vyrobku Xiaomi ziskate pri dodrzani uréitych podmienok dalsie zaruky. Spolo¢nost Xiaomi ponuka
pouzivatelom urcité vyhody pocas trvania zdruky, ktoré si doplnkom, nie nahradou, akychkolvek inych pravnych
zaruk poskytovanych spotrebitelskym pravom vasej krajiny. Trvanie a podmienky prdvnych zaruk urcuju prislusné
miestne zdkony. Viac informdcii o vyhodach spotrebitelskych zaruk sa dozviete na oficidlnej webovej stranke
spolo¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Popredajné sluzby mézu byt obmedzené

na krajinu alebo region, kde bol vyrobok pévodne zakupeny, okrem pripadov, kedy to zakazuje zdkon, alebo inak
urcuje spolocnost Xiaomi. Spolo¢nost Xiaomi v ramci spotrebitelskej zaruky a v maximalnom rozsahu povolenom
zdkonom vyrobok podla vlastného uvazenia opravi, vymeni alebo vam vrati peniaze. Zaruka sa nevztahuje na bezné
opotrebenie, vy$siu moc, zneuzitie alebo poskodenie spésobené nedbanlivostou alebo chybou pouzivatela.
Kontaktnou osobou pre sluzby po predaji méze byt akakolvek osoba z autorizovanej servisnej siete spolo¢nosti
Xiaomi, autorizovani distributori alebo predajca, u ktorého ste si vyrobok zakupili. V pripade pochybnosti kontaktujte
prislusnd osobu, ktord vam odporudi spoloénost Xiaomi. Tieto zaruky sa nevztahuju na Hongkong a Taiwan.

Tieto zaruky sa nevztahuju na vyrobky, ktoré neboli riadne dovezené a/alebo neboli riadne vyrobené spolo¢nostou
Xiaomi a/alebo neboli riadne ziskané od spolo¢nosti Xiaomi alebo oficidlneho predajcu spolo¢nosti Xiaomi.

Na zdklade platnych zakonov mdzZete mat narok na zaruky od neoficidlneho predajcu, ktory vyrobok predal.

Preto vam spolocnost Xiaomi odporuca, aby ste sa obratili na predajcu, od ktorého ste si vyrobok zakupili.

Informacie o sulade s nariadeniami

Informacie o OEEZ
Vsetky vyrobky oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ podla Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU) a nemali by sa likvidovat spolu
s netriedenym komundlnym odpadom. Namiesto toho by ste mali v zdujme ochrany ludského zdravia
a Zivotného prostredia odovzdat odpad zo svojho zariadenia na zbernom mieste uréenom na recyklaciu
— odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni zriadenom vladnymi alebo miestnymi organmi. Spravna
likvidacia a recyklacia pomézu predchadzat potencidlnym negativnym ddsledkom na Zivotné prostredie a na [udské
zdravie. Viac informacii o danom mieste, ako aj o podmienkach takychto zbernych miest, ziskate u predajcu alebo
u miestnych dradov.

Vyhlasenie o zhode EU
Spolo¢nost Xiaomi Communications Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu MJSXJOSHL
c € je v sulade s poZiadavkami smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujuicej internetovej adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Pri beznom pouzivani tohto zariadenia by mala byt vzdialenost medzi anténou a telom pouzivatela minimalne 20 cm.



Odporuca sa pouzivat napéjaci zdroj LPS (obmedzeny zdroj energie) alebo zdroj, kde Grover vystupného vykonu je
nizsia ako pri PS2.

Obmedzenia platné v pasme 5 GHz:

Podla ¢lanku 10 (10) smernice 2014/53/EU je na obale uvedené, 7e toto radiové zariadenie bude podliehat urcitym
obmedzeniam pri uvedeni na trh v nasledujtcich krajinach: Belgicko (BE), Bulharsko (BG), Cyprus (CY), Ceska
republika (CZ), Dansko (DK), Estdnsko (EE), Finsko (Fl), Franctzsko (FR), Grécko (EL), Holandsko (NL), Chorvatsko (HR),
irsko (IE), Island (1S), Lichtenstajnsko (NI), Litva (LT), Loty$sko (LV), Luxembursko (LU), Madarsko (HU), Malta (MT),
Nemecko (DE), Nérsko (NO), Polsko (PL), Portugalsko (PT), Rakusko (AT), Rumunsko (RO), Severné irsko (NI),
Slovensko (SK), Slovinsko (Sl), Spanielsko (ES), Svaj¢iarsko (CH), Svédsko (SE), Taliansko (IT), Turecko (TR).

Funkcia WLAN pre toto zariadenie je pri prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5150 — 5250/5250 — 5350 MHz
obmedzend len na pouZitie v interiéri.
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Vyrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Peking, 100085, Cina
Dalsie informdcie ziskate na stranke www.mi.com

Verzia navodu na obsluhu: V1.0

Dovozca:
Mystical, a.s.
Tomasikova 50/B, 831 04 Bratislava, ICO 36280518



